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pour I'exécution des contraventions. Passée cette perlode, le
contrevenant sera passible d’une peine de prison ne dépassant
pas six mois ou d’une amende non inférieure a 50 livres et
ne dépassant pas 500 livres, ou de 'une de ces deux peines.

Article VI

La Ioi n° 62 de 1943 susmentionnée et tous les arrétés en
contradiction aux dispositions de la présente loi sont abrogés.

Article VII

La présente loi sera publiée dans le Journal officiel et
entrera en vigueur, dans les deux provinges de la Repub].lque,
quatre mois aprés la datp dg s3 puh].xcauop dans ledlt loumal

I

Extrait
des Instructions du Ministére de I'Economie de la République
Arabe Unie sur Papplication de la loi n® 115, du 11 aoiit 1958,
imposant I"emploi de la langue arahe dans les correspondances
et les marques de fabrique ou de commerce ')

* . . . . . . - - . . . -
. . .

IX. — L’article 3 de la loi n*115/1958 prévoit que les
marques de fabrique on de commerce revétant un caractére
distinctif, ainsi que les noms, les signatures, les mots, les
lettres, les chiffres, les sceaux et les caractéres figurant sur
lIes clichés typographiqnes devront étre écrits en caractéres
arabes.

H est néanmoins possible de demander 'enregistrement
d'une marqne de fabrique ou de commerce écrite en carac-
téres étrangers, pourva que ces dermiers soient accompagnés
de caractéyes arabes plus grands et ressortant dayantage.

Quant anx marques déja enregistrées, leurs titulaires dei:
vent en demander an npuvel enregistrement, aprés les avoir
adaptées aux presgriptions de la loi, dans le délai d’une
année a compter de la date d'entrée en viguenr de la loi. Les
marques dont la dnrée de protection est expirée ne pourront
étre renouvelées que si elles sont modifiées conformément
anx prescriptions de la loi et écrites en caractéres arabes.

X. — En vue de fgeiliter lgg échanges commerciaux, le
prégent a;'nclg (qrt 11 de la !ol p° 115/1958) sers apphque
uniquement aux marques apposées pur lgs B;odp;ts fabriqués
et vendus sur le territoire de la République Arabe Unie, a
I'exclusion des marques apposées sur les produits exportés,
des marques trangires apppsfes sur leg produits impartés
et deg marqyes enregistrées interatiopalement.

XI. — 1» adap;ation de la marqpe aux disposjtions dg la
loi n® 115/1958 n’exige pas la traduction en Iangue arabe des
mots étrangers flgurant dans la marque. 11 suffit de transerire
ces mots en caractere-s arahes Le caractere phonethue de la
marque pourra ainsi &tre sauvegardé.

XII. — Selon I'article III, alinéa 1, la marque écrite en
garactgres arabgs peut étre accompagnée de la marque éerite
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€n caracteres étrangers, ponrvu que les caracteres arabes
soient plus grands et ressortent davantage Si la marque
figure sur plusicurs faces de Femballage, clle sera aussi, dans
les conditions indiquées, écrite en caractéres arabes sur cha-
cune de ces faces,

XIII. — La différence des dimensions que doivent revétic
les caractéres arabes et les caractéres étrangers sera appréciéc
en tenant compte de ’espace occupé par les uns et les autres
caractéres.

XIV. — Les titulaires des marques enregistrées avant I’en-
trée en vigueur de la présente lai devrant, conformément a
Barticle III, alinéa 2, de la loi n®115/1958, adapter leurs mar-
ques aux dispositions de ladite 101, ans le défai d’une année

pom ter de la date d’ent;ee en vigpeur de cette lm.f soit
]usqu au 30 j juin 1960 cette adaptatlon se fera conformément
anx dispositions prévumes par la loi nf 57/1939 relative 3 la
protection des marques de fabrique ou de commerce et des
désignations industrielles et commerciales. Jusqu'a I'expira-
tion du délai indiqué, il sera permis de mettre dans le com-
merce les produits portant des marques enregistrées avant
I’entrée en vigneur de la loi n®115/1958.

. . . . . .
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Congrés et assemblées

XXIV® Congrés de I’Association internationale
pour la protection de la propriété industrielle

Le XXIVe Congrés de P’Assoeiation pour la protection de
la propriété industrielle s’est tenu a Londres, du 30 mai aun
4 juin 1960, et a réuni prés de 1500 participants venant de
38 pays. C’était de beaucoup le Congrés le plus important
tenu jusqn’ici par I’Association, et des représentants officiels
de 16 Etats membres de FUnion pour la protection de la
propriété industrielle étaient présents.

En I'absence du Directeur qui, & son vif regret, avait été
retenu en Suisse par des ohligations officielles, le Bureau
international était représenté par son Viee-Directeur, M. Ch.-
L. Magnin, et par I'un de ses Conseillers, M. Ross Woodley,
Chef de la Division de la propriété industrielle.

Le Congrés a été officicllement ouvert, an Royal Festival
Hall, par le Lord High Chancellor, The Right Honourahle
The Viscount Kilmuir, G. C. V. O., sous la présidence de Sir
John Hanbury-Williams, C. V. O.

La séance d’ouverture s’est déroulée sous la présidence de
Sir John Hanbury-Williams. M. Geoffrey Tookey, Q. C., Pré-
sident du Groupe britannique de I'AIPPI et Président du
Comité exécutif, a tout d’abord rendu hommage a la mémoire
de M. Fernand-Jacq, récemment déeédé, qul avait été pen
dant de nombreuses années Rapporteur général de I’Associa-
tion. Selon la traditiou, le discours d’ouverture a été pro-
1oncé au nom du Bureau international de 1"Union pour la
protection de la propriété industrielle,

En I’absence du Direeteur, ¢’est M. Magnin qui a formulé
les observations préliminaires suivantes:

« Monsicur le Président,
Mesdames, Messieurs,

Le programme de votre Congrés annongait, avant Pexposé
quc va vous faire M. le Conseiller Woodley sur le plan tech-
nique de la propriété industrielle, quelques remarques intro-
ductives du Professeur Jaeques Secretan, Direeteur de notre
Bureau, dont vous eonnaissez la parole élégante et claire.

C’est moi, bélas, qui me léve a sa place et je suis désolé
de la déceptiou que je vous cause ainsi.

Le Professeur Secretan, retenu i Genéve par d'impor-
tantes confércnces avec notre Haute Autorité de surveillance
concernant I'organisation de nos Bureaux, ne peut malbeu-
reusement étre des natres. Il le regrette hien vivement ¢t m’a
chargé de I'excuser auprés de vous.

C’est done au Vice-Directeur du Bureau international que
revient ’honneur d’introduire les écbanges dec vues auxquels
vous allez procéder durant prés d’une semaine, et de lecs
introduire, avant tout, en s’associant i 'émouvant hommage
qui vient d’étre rendu & votre regretté Rapportenr général,
M¢ Fernand-Jacq, qui a si longtemps et si brillamment per-
sonnifié votre Assoeiation, envers qui nous n’éprouvons qu’ad-
miration et affection, et dont I’esprit, j’en suis sir, est avee
nous en ¢e moment,
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